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«      
»

2019 р.
Закон УкраЇни

Про внесення змін до деяких законів України щодо стимулювання діяльності у сфері трансферу технологій

________________________________________

Верховна Рада України п о с т а н о в л я є:
І. Внести зміни до таких законів України:

1. У Законі України «Про наукову і науково-технічну експертизу» (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 9, ст. 56; 1999 р.):

1) у тексті Закону слово «проект» у всіх відмінках замінити словом «проєкт» у відповідних відмінках;
2) абзац п’ятий статті 5 викласти в такій редакції: 

«державні цільові наукові, науково-технічні та інноваційні програми;»;

3) частину другу статті 5 доповнити абзацами шостим та сьомим такого змісту:
«технології, складовими яких є винаходи та/або корисні моделі та/або сорти рослин та/або породи тварин, які закуповуються за бюджетні кошти; 

технології, створені або придбані за бюджетні кошти, які передаються юридичним особам, що зареєстровані в інших країнах, або фізичним особам - іноземцям або особам без громадянства.».
2. У Законі України «Про державне регулювання діяльності у сфері трансферу технологій» (Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 47, ст. 644; 2015 р., № 52, ст. 482):

1) назву Закону України «Про державне регулювання діяльності у сфері трансферу технологій» викласти в такій редакції: «Про трансфер та комерціалізацію технологій»;

2) у тексті Закону слова: «вищий навчальний заклад», «проект», «уповноважений орган з питань формування та забезпечення реалізації державної політики у сфері трансферу технологій» та «уповноважений орган з питань реалізації державної політики у сфері трансферу технологій» у всіх відмінках та числах замінити відповідно словами «заклад вищої освіти», «проєкт», «уповноважений орган» у відповідних відмінках та числах;

3) у частині першій статті 1:

пункт 1 та 2 викласти у такій редакції:

«1) академічне підприємництво – діяльність закладів вищої освіти та/або наукових установ, спрямована на застосування у реальному секторі економіки результатів наукової, науково-технічної діяльності шляхом створення суб’єктів господарювання для доведення таких результатів до стадії  виробництва інноваційної продукції;
2) договір про трансфер технології - договір, укладений у письмовій формі, яким установлюються, змінюються або припиняються майнові права та обов'язки щодо технології та/або її складових, або дозволяється використання технології та/або її складових;»; 

доповнити пунктами 3-1, 3-2 такого змісту:

«3-1) інноваційний ваучер – сертифікат, що надається на безоплатній та конкурсній основі юридичній чи фізичній особі на 1 рік з моменту отримання та гарантує безповоротне державне фінансування робіт та послуг, спрямованих на комерціалізацію технологій та/або їх складових;

3-2) комерціалізація технологій та/або їх складових - діяльність, спрямована на перетворення технологій та/або їх складових у продукти чи послуги для їх реалізації на ринку з метою отримання доходу, шляхом надання ліцензії чи передачі за договором прав на їх використання іншим суб’єктам господарювання або ж використання їх у власній господарській діяльності;»

пункт 6 виключити;

пункт 10 після слів «інтелектуальної власності» доповнити словами «(зокрема, винаходи, корисні моделі, твори наукового, технічного характеру, комп'ютерні програми, комерційні таємниці, сорти рослин та породи тварин),»;
у пункті 13 слова «двостороннього або багатостороннього» виключити та після слів «обов'язки щодо технології та/або її складових»  доповнити словами «або дозволяється використання технології та/або її складових;»;
доповнити пунктом 13-1 такого змісту:

«13-1) трансфер знань – передача результатів інтелектуальної діяльності, включаючи технології, навички та вміння, для створення інновацій в економіці;»;
пункт 14 викласти в такій редакції:
«14) уповноважений орган — головний орган у системі центральних органів виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізацію державної політики у сфері науки, наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності, трансферу (передачі) технологій;»;

пункт 15 виключити;

4) у статті 2 після слів «"Про захист від недобросовісної конкуренції"», доповнити словами «"Про освіту" ,"Про вищу освіту"»;
5) у пункті 1 частини першої статті 3 після слів «Національна академія наук України та» доповнити словом «національні»;

6) статтю 6 викласти в такій редакції:

«Стаття 6. Завдання та повноваження уповноваженого органу
1. Основними завданнями уповноваженого органу, є:

1) формування та реалізація державної політики щодо трансферу технологій, передачі майнових прав на технології та/або їх складові, створені з використанням коштів Державного бюджету України (далі — бюджетні кошти);

2) визначення найбільш ефективних шляхів використання і трансферу технологій та їх складових, насамперед вітчизняного походження;

3) підтримка розвитку академічного підприємництва та трансферу знань в Україні;

4) розвиток інноваційної інфраструктури та залучення інвестицій у сферу трансферу технологій.

2. Уповноважений орган для виконання покладених на нього завдань:

1) погоджує проєкти концепцій загальнодержавних програм економічного  і  соціального  розвитку та державних цільових програм у частині трансферу технологій;

2) подає в установленому порядку пропозиції щодо законодавчого стимулювання діяльності із створення та впровадження високих технологій;

3) підтримує розвиток інфраструктури у сфері трансферу технологій;

4) розробляє та затверджує разом з головним органом у системі центральних органів виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику економічного, соціального розвитку і торгівлі, порядок та методику визначення технологічних рівнів галузей промисловості, в рамках яких  надаються субсидії, що передбачені  статтею 24 цього Закону;

5) подає в установленому порядку пропозиції щодо здійснення за державним замовленням галузевої підготовки та перепідготовки фахівців з питань управління інноваційною діяльністю (інноваційними проєктами) і трансферу технологій;

6) здійснює за пропозицією осіб, які мають права на технології та їх складові, створені за бюджетні кошти, заходи щодо забезпечення фінансування закордонного патентування об'єктів права інтелектуальної власності за рахунок коштів, передбачених на такі цілі в Державному бюджеті України, згідно із статтею 13 цього Закону в порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України. а також організовує залучення інших надходжень для фінансування закордонного патентування;

7) погоджує трансфер технологій, створених або придбаних за бюджетні кошти, юридичним особам, що зареєстровані в інших країнах, або фізичним особам — іноземцям, або особам без громадянства, та здійснює їх реєстрацію;
8) здійснює моніторинг виплати винагороди авторам за рахунок коштів, одержаних у результаті трансферу технологій, згідно із статтею 22 цього Закону в порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України;

9) забезпечує ведення реєстру та моніторинг технологій та/або їх складових, створених або придбаних за бюджетні кошти, та технологій, що створені або придбані державними підприємствами, установами та організаціями за кошти з інших не заборонених законодавством джерел;

10) сприяє проведенню інформаційних, комунікаційних заходів та популяризації діяльності з управління та організації трансферу технологій;

11) надає Кабінетові Міністрів України пропозиції щодо видатків державного бюджету для фінансування комерціалізації і трансферу технологій та/або їх складових, інноваційних ваучерів;

12) виконує інші функції, передбачені законом.»;
7) статтю 7 виключити;

8) у статті 8:

у назві після слова «Повноваження» доповнити словом «інших»

у частині першій слова «державних програм розвитку галузей економіки» замінити словами «загальнодержавних програм економічного і соціального розвитку та інших державних цільових програм»;
у частині другій:

в абзаці першому після слів «науково-технічну» доповнити словами «та інноваційну»
пункт 4 викласти в такій редакції:

«4) подають уповноваженому органу інформацію про реєстрацію технологій, створених або придбаних підприємствами, установами та організаціями незалежно від форми власності за бюджетні кошти, створених або придбаних державними підприємствами, установами та організаціями;»;
доповнити пунктом 4-1 такого змісту:

«4-1) беруть участь разом з уповноваженим органом в організації та забезпеченні проведення моніторингу технологій та їх складових, створених або придбаних за бюджетні кошти, та технологій, що створені або придбані державними підприємствами, установами та організаціями за кошти з інших не заборонених законодавством джерел;»;

пункт 11 викласти в такій редакції:
«11) подають уповноваженому органу інформацію про виплату винагороди авторам технологій та їх складових і напрями використання коштів, одержаних в результаті трансферу технологій;»;
пункт 14 викласти в такій редакції:

«14) здійснюють контроль за веденням обліку технологій та/або їх складових у складі майна підприємств, наукових установ, організацій та закладів вищої освіти, яким належать права на технології та/або їх складові відповідно до статті 11 цього Закону, а також за розміщенням інформації про зазначені технології та/або їх складові на сайтах відповідних підприємств, наукових установ, організацій та закладів вищої освіти відповідно до статті 16 цього Закону;»;
у частині третій слова «підрозділи з питань трансферу технологій, інноваційної діяльності та інтелектуальної власності» замінити словами «такі підрозділи»; 
абзац другий частини третьої виключити;

у частині четвертій слова «Кабінетом Міністрів України» замінити словами «уповноваженим центральним органом виконавчої влади в галузі статистики.»;

доповнити частиною п’ятою такого змісту:

«5. Головний орган у системі центральних органів виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику економічного, соціального розвитку і торгівлі, надає пропозиції Кабінету Міністрів України щодо розвитку вітчизняного ринку страхування технологій та об’єктів права інтелектуальної власності.»;

9) статтю 10 доповнити частинами четвертою - сьомою такого змісту:
«4. Уповноважений орган, центральні органи виконавчої влади у межах своєї компетенції та передбачених у державному бюджеті коштів забезпечують доступ установ та організацій державної системи науково-технічної інформації, інших зацікавлених суб’єктів господарювання до кон’юнктурно-економічної і патентної інформації з іноземних джерел та баз даних.

5. Уповноважений орган у межах передбачених у державному бюджеті коштів забезпечує функціонування веб-порталу щодо інноваційної діяльності та трансферу технологій для забезпечення поінформованості про:

існуючі і ті, що розробляються технології та їх складові;

шляхи та можливості трансферу та комерціалізації технологій та/або їх складових і об’єктів права інтелектуальної власності; 

продукцію, що закуповується за кордоном, для створення умов заміщення імпортованої продукції вітчизняною;

конкурси, виставки та ярмарки інноваційних проєктів та інноваційної продукції в Україні та за кордоном;

досвід успішних інноваційних проєктів, малого інноваційного бізнесу.

6. Уповноважений орган організовує та забезпечує проведення моніторингу технологічного рівня і готовності до впровадження технологій та їх складових, створених за бюджетні кошти.

7. Уповноважений орган разом з головним органом у системі центральних органів виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику економічного, соціального розвитку і торгівлі, організовують та забезпечують проведення моніторингу попиту суб’єктів господарювання у технологіях та/або їх складових та наявності українських підприємств, здатних виробляти конкурентоздатну продукцію на основі нових технологічних рішень.»;
10) у статті 11:

у частині першій слова «(далі — виконавці) замінити словами «(далі — розробник технології)»;
у частині другій слова «установами, організаціями та підприємствами - виконавцями» замінити словами «розробником технології» та після слів «Національній академії наук України» доповнити словами «та національним»;
у частині третій:

в абзаці першому та другому слово «виконавця» замінити словами «розробника технології»;

в пункті 1 слово «виконавцем» замінити словами «розробником технології»;
у абзаці шостому слова «у частині другій цієї статті вимог у встановлений строк, дії, визначені частиною третьою цієї статті» замітити словами «у цій частині вимог у встановлений строк, такі дії»;
11) у статті 13:
у частині першій слова «підприємств, наукових установ, організацій та вищих навчальних закладів - розробників технологій та/або об'єктів права інтелектуальної власності» замінити словами «розробників технологій або за рахунок коштів, передбачених у державному бюджеті на ці цілі (на конкурсній основі),» та доповнити абзацем такого змісту:

«У разі недосягнення комерціалізації технологій та/або їх складових впродовж трьох років, кошти державного бюджету, що були витрачені на закордонне патентування відповідних технологій та/або їх складових, підлягають поверненню до державного бюджету.»;

у частині другій слово «або» замінити словами «та/або», а слова «пункту 4 частини третьої статті 7» замінити словами «частини другої статті 6»;
доповнити частиною третьою такого змісту:

«3. Порядок патентування технологій та/або їх складових за рахунок коштів, передбачених у державному бюджеті, визначається Кабінетом Міністрів України. У порядку також передбачається механізм повернення бюджетних коштів у разі недосягнення комерціалізації технологій та/або їх складових впродовж 3 років.»;

12) у статті 14:
пункт 1 частини першої викласти у такій редакції:
«1) технологій, складовими яких є винаходи та/або корисні моделі та/або сорти рослин та/або породи тварин, які закуповуються за бюджетні кошти;»;
абзац другий пункту 2 викласти у такій редакції:
«Проведення державної експертизи технологій, зазначених у пункті першому, організовується і фінансується будь-якою стороною трансферу технологій. Проведення державної експертизи технологій, зазначених у пункті другому, організовується уповноваженим органом, при цьому її фінансування здійснюється будь-якою стороною наступного договору трансферу технологій.»;
частину другу викласти у такій редакції:

«2. Державна експертиза технологій проводиться відповідно до Закону України «Про наукову і науково-технічну експертизу» з урахуванням особливостей, визначених цим Законом.»;

у частині третій пункт 2 викласти у такій редакції:
«2) орієнтовна вартість технології та обладнання чи розмір плати за їх використання та їх відповідність кон’юнктурі ринку;»;

частину четверту викласти у такій редакції:

«4. Державна експертиза технологій, зазначених у пункті 2 частини першої, проводиться без з'ясування питань, передбачених пунктами 1, 3 і 5 частини третьої цієї статті.»;

доповнити частину сім таким реченням:

«Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері державного експортного контролю, надає висновки щодо належності або неналежності технологій та/або їх складових до товарів військового призначення та подвійного використання для підприємств, установ та організацій усіх форм власності.»;

доповнити частиною восьмою такого змісту:
«8. Порядок проведення експертизи технологій визначається Кабінетом Міністрів України.»;
13) статті 15-17 викласти в новій редакції:
«Стаття 15. Погодження трансферу та реєстрація технологій, створених або придбаних за бюджетні кошти, які передаються юридичним особам, що зареєстровані в інших країнах, або фізичним особам — іноземцям, або особам без громадянства

1. Уповноважений орган приймає рішення щодо погодження трансферу технології, створеної або придбаної за бюджетні кошти, юридичним особам, що зареєстровані в інших країнах, або фізичним особам — іноземцям, або особам без громадянства (далі — технологія, що експортуватиметься) після отримання висновку державної експертизи згідно із статтею 14 цього Закону.

Погодження відбувається шляхом внесення запису про технологію та її складові до реєстру технологій, що експортуватимуться.

2. Для погодження трансферу технології, що експортуватиметься, юридична особа або фізична особа - підприємець, що має намір передати технологію, подає уповноваженому органові, у паперовій та електронній формі:

1) заяву про погодження трансферу технології за встановленою уповноваженим органом формою;

2) техніко-економічне обґрунтування доцільності передачі майнових прав на технологію та/або її складові за межі України, яке складається з:

опису технології;

інформації щодо вартості технології, визначеної з урахуванням затверджених в установленому порядку національних стандартів оцінки майнових прав інтелектуальної власності;

інформації про патентну чистоту;

інформації про належність (неналежність) технології до секретної інформації, державної таємниці та ступінь секретності такої інформації.

3) висновок центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері державного експортного контролю, щодо неналежності технологій та/або їх складових до товарів військового призначення та подвійного використання.
3. Юридичній особі або фізичній особі - підприємцю, яка звернулася для погодження трансферу технології, що експортуватиметься, видається витяг з реєстру технологій, що експортуватимуться, в якому зазначаються:

1) назва технології, що експортуватиметься;

2) найменування, місцезнаходження, код згідно з ЄДРПОУ юридичної особи, прізвище, ім’я, по батькові, реєстраційний номер облікової картки платника податків або серія та номер паспорта громадянина України (для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової картки платника податків та повідомили про це відповідний контролюючий орган і мають відмітку в паспорті) фізичної особи — власника майнових прав на технологію;

3) орієнтовна вартість технології, що експортуватиметься, з урахуванням кон’юнктури ринку чи розміру плати за її використання.

Видача витягу з реєстру технологій, що експортуватимуться, а також видача його дубліката (за письмовою заявою особи, зазначеної у пункті 2 частини третьої цієї статті) здійснюється на безоплатній основі.

4. Підставою для відмови у внесенні відомостей про технологію до реєстру технологій, що експортуватимуться, є недотримання вимог статті 14, частини другої цієї статті, відмова особи, що звернулася для погодження трансферу технологій, у проходженні державної експертизи, передбаченої статтею 14 цього Закону, або отримання негативного висновку державної експертизи.

У випадках, визначених абзацом першим цієї частини, уповноважений орган, повідомляє про це особу, зазначену в пункті 2 частини третьої цієї статті, протягом трьох робочих днів.
5. Юридична особа або фізична особа — підприємець укладає договір про трансфер технології, що експортуватиметься, лише у разі внесення запису про технологію до реєстру технологій, що експортуватимуться

Допускається укладення договору із зменшенням не більш як на 10 відсотків визначеної вартості технології, що експортуватиметься, або розміру плати за її використання, зазначеного у витягу з реєстру технологій, що експортуватимуться.

Вартість технології, що експортуватиметься, та обладнання, зазначені у договорі, або розмір плати за використання технології не може бути нижчою за вартість технології, визначену з урахуванням затверджених в установленому порядку національних стандартів оцінки майнових прав інтелектуальної власності за витратним підходом, а також повинна включати винагороду авторам.
У разі відмови у внесенні відомостей до реєстру технологій, що експортуватимуться, договір про трансфер технології, не укладається. Якщо договір укладено без внесення відомостей до реєстру технологій, питання визнання дійсності договору визначається відповідно до статті 227 Цивільного кодексу України.
6. Погодження трансферу технології, реєстрація технології, визначені цією статтею, та здійснення державної експертизи щодо такої технології відповідно до статті 14 цього Закону не повинні перевищувати тридцяти робочих днів з дня отримання матеріалів для проведення експертизи.

Порядок погодження трансферу та реєстрації технології, що експортуватиметься, визначається Кабінетом Міністрів України.

7. Технології вносяться до реєстру технологій, що експортуватимуться, на дворічний строк, після закінчення якого технологія виключається з реєстру. Особа, зазначена у частині другій цієї статті, може повторно звернутися для отримання погодження трансферу.
8. Кошти, отримані під час продажу технологій або технологій і обладнання, використовуються відповідно до статті 23 цього Закону.

9. Положення цієї статті не поширюються на експорт технологій та/або їх складових, що регламентуються Законом України «Про державний контроль за міжнародними передачами товарів військового призначення та подвійного використання».
Стаття 16. Реєстрація технологій

1. Підприємства, установи та організації незалежно від форми власності, що створили або придбали технології за бюджетні кошти, а також державні підприємства, установи та організації, що створили або придбали технології за кошти з інших не заборонених законодавством джерел, реєструють їх з метою систематизації та уніфікації інформації про наявні технології, сприяння відбору і впровадженню новітніх технологій для випуску наукоємної конкурентоспроможної продукції та продажу технологій на внутрішньому та зовнішньому ринку.

Після реєстрації технологій інформація про зазначені в абзаці першому технології розміщується на власних веб-сайтах підприємств, установ, організацій.

2. Підприємства, установи та організації комунальної або приватної форми власності, фізичні особи — підприємці, фізичні особи, що створили або придбали технології за кошти з інших джерел, реєструють їх за власним бажанням.
3. Порядок реєстрації технологій затверджується Кабінетом Міністрів України.
Стаття 17. Особливості закупівлі  технологій за бюджетні кошти

1. З метою запобігання ввезенню морально застарілих технологій і таких, що можуть завдати шкоди навколишньому природному середовищу або здоров’ю людей, а також контролю за впровадженням ввезених технологій, під час укладання договорів про трансфер технологій, складовими яких є винаходи та/або корисні моделі та/або сорти рослин та/або породи тварин, за бюджетні кошти тендерна документація, зазначена у статті 22 Закону України «Про публічні закупівлі», повинна містити висновок державної експертизи технологій відповідно до статті 14 Закону з метою запобігання впровадженню морально застарілих технологій і таких, що можуть завдати шкоди навколишньому природному середовищу або здоров'ю людей, а також контролю за впровадженням ввезених технологій.
2. Для проведення державної експертизи технології, зазначеної у частині першій, учасник процедури закупівлі – власник майнових прав на таку технологію,  подає експертній організації в паперовій та електронній формі  техніко-економічні розрахунки щодо технології, які складаються з:

1) опису технології та технічних засобів виготовлення продукції, режиму, порядку проведення операцій технологічного процесу, допустимих меж зміни технологічних параметрів, показників якості продукції;

2) довідки про відповідність технології нормам техногенної та екологічної безпеки, технічного регулювання.»;
14) у статті 19:

пункт 1 частини першої викласти у такій редакції:
«1) опис технології та перелік складових технологій, що передаються (з визначенням їх функціональних властивостей та гарантованих показників);»;

у пункті 5 частини першої після слова «роялті» доповнити словами «комбіновані платежі»;
доповнити пунктом 8 такого змісту:

«8) територіальних обмежень (заборона використовувати передані за договором технологію, її складові на території, не передбаченій у договорі).»;

абзаци дев’ятий – дев’ятнадцятий виключити;

15) у статті 24: 

назву статті «Державна підтримка та особливості кредитування трансферу технологій» замінити на «Стимулювання трансферу технологій»;
частину другу викласти в такій редакції:

«2. Для стимулювання трансферу технологій у високотехнологічному секторі промисловості запроваджується надання уповноваженим органом субсидій для проєктів із створення вітчизняними промисловими підприємствами за участю вітчизняних наукових установ або закладів вищої освіти таких виробництв.»;
доповнити статтю частинами третьою-сьомою такого змісту:

«3.
Створення високотехнологічного виробництва одночасно передбачає:

виконання науковою установою або закладом вищої освіти на замовлення промислового підприємства науково-дослідних, дослідно-конструкторських та технологічних робіт на суму субсидії;

спрямування промисловим підприємством на реалізацію проєкту із створення високотехнологічного виробництва власних коштів у розмірі не менш як 100 відсотків обсягу субсидії;

додаткове спрямування промисловим підприємством коштів в обсязі не менше ніж 20 відсотків обсягу субсидії на інші науково-дослідні, дослідно-конструкторські і технологічні роботи.

4. Перелік галузей промисловості, що належать до  високотехнологічного сектору промисловості, порядок та методика визначення таких галузей затверджуються спільним рішенням уповноваженого органу та головного органу в системі центральних органів виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику економічного, соціального розвитку і торгівлі на період до трьох років.

5. Субсидія надається науковій установі або закладу вищої освіти для реалізації проєктів зі створення високотехнологічного виробництва, що визначені на конкурсній основі, строком від одного до трьох років.

6. Фінансування робіт, спрямованих на трансфер та комерціалізацію технологій та/або її складових, може здійснюватися за допомогою інноваційного ваучера. До таких робіт належить:

1)
проведення патентних та патентно-кон’юнктурних досліджень;
2)
закордонне патентування;
3)
державна експертиза технологій;
4)
отримання консультаційних послуг з маркетингу, розробки бізнес-планів;
5) виготовлення презентаційних матеріалів, їх переклад на іноземну мову;
6) виготовлення моделі або дослідного зразка на основі технології чи об’єкта права інтелектуальної власності та здійснення її випробування, сертифікації;
7) участь у виставкових заходах, форумах, в тому числі міжнародних.

7. Порядок надання субсидій для створення високотехнологічних виробництв, інноваційних ваучерів визначається Кабінетом Міністрів України.».

II. Прикінцеві та перехідні положення

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.

2. Кабінету Міністрів України у шестимісячний строк з дня набрання чинності цим Законом:
внести на розгляд Верховної Ради України пропозиції щодо приведення законів України у відповідність із цим Законом;
привести власні нормативно-правові акти у відповідність з цим Законом;

забезпечити приведення центральними органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
3. До приведення нормативно-правових актів, прийнятих до набрання чинності цим Законом, у відповідність із цим Законом вони діють в частині, що не суперечить цьому Закону.

 Голова 
Верховної Ради України
